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KIT DE CAMPAINHA DA PORTA, SEM FIOS, A PILHAS, BRANCA como jarrones, sobre el timbre de radio Tecetor Emissor | X0 Kepaieq OUoKeUEG Kepaieg KVNTrG
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N C 1 EI" Zwéaon KOUl.l"lOU/Pl.. POdh nie pIZy GSkU/UA' "IHKﬂIO‘IeHHﬂ KHOHKM/ ?ECOT'\?ANDATIPNS tiisant Ker ot ne ot stre utilisé & contiene una pila de boton. En caso de ingestion de la pila de boton, ésta puede provocar graves Nivel do som (max.) 80dB NA. n 5 ,
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\_ 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre 1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non deve essere usato nelle ”
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I journaux, une nappe, des rideaux, etc. Nivel de sonido (méx.) 80dB NA. istunzl o . "
- emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di metallo
3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur 'appareil. , X Potencia de emision de radio (méx.) | N.A. 10mwW - in locali i cui muri siano 'i)solati da una pellicola metalhcap HPO>OXH i 1 4
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6. La sonnette ne doit pas étre exposée & des égouttements ou des éclaboussures et aucun No ST IPad prestazioni inferiori:
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7. Ne pas ingérer la pile. Danger de brilure chimique (La télécommande fournie avec ce produit cellulari, linee ad alta tensione Koudodvi méprag Kouyi micong
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= hors de portée des enfants. Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, 1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno 10 cm) per favorire una 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz
= cesser d'utiliser le produit et tenir hors de portée des enfants. En cas de doute concernant le fait corretta ventilazione. opmodot 5 Toprrd
g que les piles pourraient avoir été avalées ou introduites dans une partie quelconque du corps, 2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come: giornali, tovaglie, tende, etc. - > 0 EKTNG opTog
consulter immédiatement un médecin. 3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. Evraon fiou (uéy.) 80dB NA
- 4. Il blocco campanello & destinato unicamente ad un uso interno, la temperatura di funzionamento 0 fic (ué
ATTENTION RECOMENDACOES massima  di 50°C. " s he) o
< — Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. Remplacer les batteries par 1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e néo deve ser utilizado 5. Rispettate ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, depositatele negli appositi Gon . :
‘ des modeles identiques ou de mémes caractéristiques. perto de um hospital nem de uma estrutura médica. contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. Tomog umarapiag 3XAA LR6 1,5V CR2032
Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées a une source 2.A utiliz_aqéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do telecomando ou causar um 6. Nvon esporre il _campane\lo a gocce o schizzi e non su di esso oggetti Méy. 1ox0g W 0.5W
de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un feu... mau funcionamento: liquidi, ad esempio vasi ABIGBPOKO oyt Nai, P44
7. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo prodotto contiene d

LR6 AA 1.5V x3 | |

- transmissor ou receptor em edificios de betdo armado com portas e janelas metalicas
- em salas cujas paredes sao isoladas com filme de metal
- perto de mbveis ou armérios de metal

una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingoiata, puo provocare grosse ustioni
interne nel giro di 2 ore e portare alla morte. Mantenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini.

\ Sonnette Bouton poussoir perto de toldo de ago inoxidavel Se il compartimento della batteria non si chiude bene, smettere di usare il prodotto € mantenerlo fuori
Température d'utilisation De-20C a50C De-20C a50C - transrmssor dissimulado numa parede dalla portata di bambini. Non ingerire la batteria, rischio di ustione chimica Se pensate possibile
FR: supprimer la connexion/ ES: Eliminacion de la conexion/ PT: Apagar ligacao /IT: Annullamento del collegamento/ Distance dutiisaton (max) 100m 100m 3. O funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade do produto che una batteria possa essere stata ingolata o messa dentro qualsiasi parte del corpo, far
) e também pode afetar a suas boas performances: orso ad u medic
réquence radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz

FR: Installation/ ES: Intalacion/ PT: Instalacéo/ IT: Installazione/ EL: Eykavdotacr/ PL: Instalacja/ UA: BcraHoBnenHs/

EL: Siaypaepn cuvdeong/ PL: kasowanie potaczenia/UA: Bip'eananHs/ RO: stergerea conexiunii/

radio récepteur Emetieur

- computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos controlados por radio, antenas
de telefonia movel, linhas de alta tensao

. n g L - . . b q Volume sonore (max) NA. . ATTENZIONE
FR: Contrdle du volume & Changer la mélodie/ ES: Control de volumen & Cambio de lamelodia/ PT: Controlo do volume & Alterar melodia/ EN: Delete connection Puissance dbmission radio (o) o Aviso _ - Rischio di esplosione se la batteria non & correttamente inserita. ZALECENIA R
Tension W 1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para permitir uma Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche. 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca inie powinien by¢ uzywany w

IT: Controllo del volume & Selezione della melodia/ EL: ‘Evraon rjyou & ANhayn pehwdiag/ PL: Regulaga glosnosd & Zmiana melodii/

3xAA LR6 1,5V CR2032

boa ventilaao.

Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a una fonte di calore

pobilzy sepltll lub placéwak madycanych,

. . . o 5 Type de batterie 2. Ndo obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos como: jornais, toalhas de eccessiva come per esempio | raggi el sole, un fuoco... 2. Uzywanie miejscach moze ¢ zasieg pilota zdalnego sterowania
RO: Instalarea/ EN:Installation UA:YnpaBneHue rpomKoctbio & 3miHvmi menopito/ RO: [1bi6bi i iei Puissance max W 05w mesa, cortinas, etc. i spowodowat ego ieprawiiome cziaani:
paBreHme rpol pito/ RO: [lbiGbic Aetresiin Gackapy & Inlocuirea melodiei/ e et achurma charma viva(como ua vla) s cma do sgaraho e edmk b Aok aFia e pcymbach sbetousch 2 metalowy i ok
EN: Volumn control & Chan I : 4. Esta campainha foi criada para uma utilizagao exclusivamente interior, a uma temperatura méxima Campanello Pulsante w 0 scianach i metalowa folia
3 gemel de 50°C. 3 5a.20°C 2 50C D8 20C350C - w poblizu metalowych mebli lub szafek
5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas j com o lixo doméstico, coloque-as em - W poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej
i i 3 reci Distanza di (max) | 100m 100m - nadajnik znajduje sie w <cianie
caixas de coleta destinadas a reciclagem. R e e s2ych urzadzert w pobli dzenia i )
S 6. A campainha nao devera ser exposta a pingos ou salpicos e néo cologue objetos com liquidos, Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz Jeg;hm’;'ame‘" gokolwisk z ponizazych urzadzen w poblizu urzadzenta moze réwnlez miec wplyw na
como vasos, em cima da campainha. B ) radio ricevito Emettitore kuchenki mil j, anteny telewizyjnej, radiowo, anteny
7. Nao ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fornecido com) Este produto Civello sonoro (max) 80dB j telefonii komorkowe,fini iego napiecia
contém uma pilha botdo. Se a pilha botao for ingerida, pode causar queimaduras internas graves
em apenas 2 horas e pode levar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das Potenza di emissione radio (max) | N.A ..
RECOMENDACIONES criangas. Se o compartimento da bateria néo fechar corretamente, pare de utilizar o aparelho e 45V= Ostrzezenie
1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de duvida sobre se as pilhas possam ter si Tipo batteria 3KAALRG 15V 1. Wok! urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzers (co najmniej 10 cm), aby zapewni¢
EAN d 3276000718406 y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier do engolidas ou introduzidas em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Potonza max W dobra wentylacje.
. instalacién médica. 2. Nie zasaniac otworéw j ia poprzez umi e na nich iotéw takich
coae: 2. La utilizacion del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance CUIDADO Resistente alla pioggia No jak gazety, obrusy, zastony itp.
del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: Risco de explosio se a pilha ndo estiver inserida corretamente. 3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu. -
- emisor o feceptor e inmuebles de hormigon amado y con puertasy Substitua as pilhas por modelos denticos ou com as mesmas caracteristicas. 4 Dawonek do droy! pezeznaczony Jest wytaozns do utylu wownatz pormiszczer maksymalna
. . . ventanas de metal > ’ odele < : emperatura pracy
U - en cuartos con las paredes aisladas por lminas de metal As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) ndo devem ser expostas a fontes de calor excessivo, 5. Szanowac érodowisko naturalne. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi, nalezy
anuel d Instructions anual de instrucciones anual de instrucoes e Al Gomo por exemplo aos raios da luz do sol, ao fogo
P - cerca de muebles o de aparadores metélicos : g je umieszczac w przeznaczonych do recyklingu pojemnikach na odpady.
= - emisor cerca de un estor de acero inoxidable 6. Gong do drzwi nalezy chronié przed kapiaca woda lub zachlapaniem. Na urzadzeniu nie nalezy
(<)) - emisor disimulado en una pared stawiaé przedmiotow napelnionych plynami, np. wazonow.
— 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto 7. Nie polykac baterii. Ni (Pilot kidry jest dolaczony do zestawu)
Manual e dl Istruzi oni E €l i6|0 o 6 I(‘)V Instrukc'a ObShI I g también puede afectar a su rendimiento: SYSTASEIS zawiera baterie guzikowa. Polkniccie ogniwa guzi moze ¢
vx p I]Y ] g - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, 1. To mpoi6v Sev eivar kataAn)o yia Gropa mou xpnatporolol Bnpatodotn kai Sev Mpénet va xpnatporoleitat oparzenia w ciagu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy
antenas y repetidores de telefonia movil, lineas de alta tension KOVT 0t VOGOKOREIG 1 OF 1ATPIKES EyKareoTeone przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidiowo, nalezy

zaprzestac uzywania produktu i przechowywac go w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie watpliwosci,

2. H yprion o mipoidvtos péaa oTou akohouBous ypous kopel va Hetboe TV epBéheia Tou TIAEXEIPITTNRIOY o, hateria mogly zostac polkniete lub wprowadzone do jakiejkolwiek czeici ciata, nalezy natychmiast

Advertencia

Kepistuurao flo 36ipui @ Manual de Instruciuni

i Ekcnnyarauyii

Instructions Manual

1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir
una buena ventilacion.

2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos como: periddicos, un mantel,
cortinas, etc.

1} va mpokahéoel Suokerroupyia:
- TIOWM6E 1 SEKTNG € KTipIa AN OMAIOHEVO OKUPOSEG KAl O€ KTIPIQ e PETGANIKES OpTEG Kal TapaBupa
- OE YWPOUG HE TOIXOUG HOVWHEVOUG e PETaANKI HEpBpavn

skonsultowac sie z lekarzem.

UWAGA

Istnieje niebezpieczerstwo wybuchu, jedli bateria nie zostata prawidiowo wiozona.

Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same charakterystyki.

Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych takich jak zrodta nadmiernego ciepta, np. storica, ognia...

RECOMANDARI

1. Acest produs nu este potrivit persoanelor care folosesc un pacemaker si nu trebuie folosit in

nui spital sau a unei instalatii medicale.
2. Utilizarea produsului in urmatoarele spatii poatee reduce actiunea telecomenzii sau poate cauza

- emitator sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau ferestre sunt din metal;
-in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica;

-in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice;

- emitstor in apropierea unui stor din otel inoxidabil;

- emitator ascuns |n perete

aparatele urmétoare in apropierea produsului poate afecta

- calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comanda radio, antene-releu de telefonie
mobila, linii de inalta tensiune

iber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite o buna ventilatie.
le de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte precum: ziare, tesaturi,

3. Nu puneti o flacara neacoperits (de exemplu o lumanare) pe aparat.

4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperaturs maxims de functionare de 50°C
5. Respectati mediul inconjurator. Nu aruncati bateriile impreuns cu deseurile menajere, puneti-le
in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare.

Dzwonek do drzwi Przycisk
Temperatura pracy od 0d-20do 50C 0d -20 do 50 C
Odleglos¢ pracy (maks.) 100m 100m
C. $¢ radiowa 433.060MHz - 434.790MHz. 433.060MHz - 434.790MHz
i ik radiowy odbiornik Nadajnik
Poziom dzwigku (maks.) 80dB NA.
Moc emisji radiowej (maks.) N.A 10mw
Napigcie 4.5V= 3.0v==
Typ baterii 3xAA LR6 1,5V CR2032 performam_ele aces(ul
Moc maks. 1.0W 0.5W
Odporny na deszcz Nie Tak, IP44
Avertisment
1. Pastrati un spay il
2. Nu acoperiti orif
perdele, etc.
PEKOMEHZALJIT

1. Lie BUI6 He NIXoauTb AnA Mloneli, WO BUKOPUCTORYIOTH KAPAIOCTUMYNATOP, | HOTO HE MOXHa
BUKOPUCTOBYBAT NOBAM3Y NikapeHb a6 MEAMHILX YCTaHO.
2. BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO B Takix ML e suesmLUTH Py Al myTa AncTaHiiiHoro
KepyBarHn a6o NPU3BECTU A0 HeCTPasHOCTI

o nepenazan 260 A HAKOAMTACA y GyWHKGX i3 a0i306€ToNY 3 MeTanEB

ABEPUMA Ta BikHaMI

- B MPUMILLCHHAX, CTIHU AKVX 130M150BaHI METanesoio Mgkl

- 6ins MeBie a6o wad 3 metan

- SKIO NepeAaBaY 3HAXOAUTLCA Ginfl HaBICY 3 HepKaBiioUOi CTai

- SKIO MepenaBa4 MPUXOBAHMIE & CTiHi

3. Po6oTa GyAb-AKOTO 3 HACTYMHYAX MPCTPOiE MOPAR 3 MPUNAAOM TaKOX MOXE BINNHYTY Ha HOTO poBoTy:
- KoMn'loTepH, MIKPOXBUNBOBI Neyi, TeneBisiiii aHTeHw, pagiokepoBaHi NPUCTPOI, NepenaBanbHi aHTeHN
MoBinbHoro 38'aky, nitii enekTponiepeaati

MonepemkeHHs

6. Soneria nu trebuie expusa la scurgeri de apa sau stropi si nici un obiect umplut cu apa, precum vaze de

flori, nu trebuie amplasat pe sonerie

7. Nu ingerai bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine improun cu aparatul). Acest

produs contine o baterie buton. Dac bateria buton este inghi; poate provoca arsuri intern
grave in numai 2 ore si poate cauza moartea. Nu lasati bateriile noi s\ “eele folosite Ia indemana

copiilor. Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi produsul si nu il lasati la
indemana copiilor. Daca banuiti ca bateriile au fost inghitite sau introduse intr-o anumita parte

dn corp, consultati imediat medicul.

ATENTIE
Risc de explozie dac bateria nu este introdusa corect. Inlocuiti bateriile cu modele identice sau
cu aceleasi caracteristici. Bateriile (bateriile pack sau baterile integrate nu trebuie expuse)

la 0 sursa de caldura excesiva cum ar fi de exemplu razele soarelui sau la foc...

1. 3anuwaitre BinbHUi NPOCTIP HABKOMO MPUCTPOI (He MeHwe 10 c), o6 xopouy
2. He 3akpuBaiiTe i He 67IOKYITe BEHTUAALIHi OTBOPU MPUCTPOI0, PO3MILLYIONA MPEAMETH, TaKi AIK: raseT

Y, CKATepTUHM, WTOPH i . i.

3. He poswilityiiTe Ha NPUCTPOT BiAKpUTE NONYM'A (HANPUKNaZ, CBidKY).

4. MpucTpiii ABepHOro A3sikKa NP K 1A 8 MaKcaManbHa
pobovia Temnepatypa 50°C-

5. MosaxaiiTe HaBKoMMHE cepeaoBye. He BukugaitTe Gatapei 3 NOGYTOBMMM BIAXORAMM, MOMICTITL iX B
ChewjanbHi KOHTeiHepU A 360py, NpUsHAYEH ANA yTunizauii.

6. He ninnasaiiTe ABepHUit A3BIHOK BNNVBY Kpaner abo GPU3OK; He CTaBTe Ha ABEPHMI A3BIHOK HisIkuX
NpEAMETie, WO HANOBHEHi BOAOI, HANPYKIAZ, Ba3

7. He KoBTatw Garapeiiku. HeGe3nexa ximisinx onikie. (IynbT AMCTAHLIAHOTO KepyBaHHA BXOAUTS

& KoMNneKT) Lieii MPORYKT MICTUTL KHOMKOBWI! enemeHT XuBnerts! (Garapeiiky). AILO KHONKoBy Garapeio
MIPOKOBTHYTH, BOHa MOXE BUKTKAT CUTIbHI BHYTPILUHI Oiki BCbOTO 3 2 TOAMHIL | MOXE NpH3BECTH

10 CMepTi. 36epiraiiTe HOBI | BMKOPYICTaHi 6aTapei B HEAOCTYNHOMY AR AiTeit Micui. fikuio

aKyMyNATOPHUI BIACIK HE 3aKPUBAETLCA HANEXHIM YMHOM, NIPYMMHIT BUKOPHCTAHHA NPOAYKTY

i TPUMaiTe iforo Nogani BiA AiTe. KL B CYMHIBAETECA B TOMY, WO 6aTapei MOFMM 6yTM NPOKOBTHYTI

260 BBeAeHi B AKY-HEGYAb HaCTUHY Tina, HEraliHO 3BEPHITbCA AO NiKAPA.

YBATA

He6e3neka B16yxy, AKLIO 6aTapen BCTAHOBNEHA HEMPABHABHO.

3aminith 6aTapei Ha iGeHTUNHI MOReNi 6o Ha GaTapei 3 NOAIGHAMM XapaKTepHCTMKaMA.

Batapei (NepesapapkyBati abo B6yR0BaHi Garapei) He MOBUHHI MARABATUCA BMMBY KEPENa HAAMIPHOTO
TeNNa, TaKWX Sk COMFIMHE CBITNO, BOTOH I T. i.

Sonerie de usa Buton
4 de functionare Dela-20C la50C Dela-20C la50C
Distanta de functionare (Max) 100m 100m
Frecventa radio 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz
a radio Receptor Emitator
Nivel sonor (max) 8008 NA
Putere emisii radio (max) NA 10mW
Tensiune 45V= V=
Tip de baterie 3XAALR6 1,5V CR2032
Putere maxima W 05w
ila ploaie Nu Da, IP44
RECOMMENDATIONS

1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does not adapt to the use
near hospitals and medical facilities

2. Use this product in the following places may shorten remote control distance, even function
failure:

- bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete building structure

- Wall has a metal film insulation material

- Around have more metal fumiture or cabinets

- install the bell push with stainless steel strips shade

- bell push equipped with hidden inside a wall

3. As one of the following appliances in use around may also affect the product performance

- Computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite aircraft, the RF wireless
remote control, low frequency, high frequency or microwave therapy apparatus, near the TV

a variety of wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

Tisepruit aasivo Krionka

Poova remnepatypa 8i2-20 °C 20 50 °C 5ig 20 °C 20 50 °C block
Pobosa sincrats (wac.) 100m 100m
Pagiovacrora 433.050MIy - 434.790MIy_| 433.050M Py - 434.790My

mikiosasnpyiivay npwiimay i
PiseHs 38yxy (vakc.) 8025 NA
Moryxeicrs (were)| NA 10MBT
Hanpyra 458 38 -
Ty Garapel XAALRG 1,58 CR2032
Make. noTyxHicTs 1B1 0,681 Warning
Baxuer i fouty Hi Tak, IP44

1. Keep minimu distance (10cm, we suggest, could change) around the apparatus for sufficient
ventilation

2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus

4. This doorchime receiver is intended for indoor use only. Maximum operating temperature 50 C

5. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal. Don't throw used
batteries in dustbin. Please contact the importer in order to protect the environment.

6. The doorchime shall not be exposed to dripping o splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the doorchime.

7. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control supplied with) This product
contains a coin/ button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it
away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

Caution

Danger of explosion if battery was incorrect replaced.

Replace battery only with the same or equivalent type.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the light

DOORBELL PUSH BUTTON
Operating From -20C 0 50C From 20C t050C
Operating distance (max) 100m 100m
Radio Frequency _ 433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz
Radio Receiver Emitter
Sound level (max) 8008 NA
radio emission Power (max) NA 10mw
Voltage 45V= V=
Battery type 3XAALR6 1,6V CR2032
Max Power W 05W
Rain proof No Yes, IP44

FR.
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. lls doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour
une élimination respectueuse de I'environnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous auprés de votre collectivité

mmmm '0Cale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les eri d' sont Eliminez les matériaux
d'emballage d'une maniére respectueuse de I'environnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables.
Ne Jetez pas les plles et les apparells hors d'usage avec les ordures Les quils sont de contenlr peuvent nulre 3 la santé et a

I'environnement. Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mise a votre disposition par votre commune.

ES.
E Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa con el entorno
conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre el reciclado. Los materiales de
mmmm envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entorno 'y ponerlos a disposicion de los sectores de reciclado.
No deseche las baterfas nl los electrodomésticos viejos junto con la basura doméstica. Las sustanclas peligrosas que puedan contener pueden perjudicar la salud y el medio
ambiente. Recicle estos productos a través de su distribuidor o utilice los contenedores selectivos a su disposicién en su comunidad.

PT.

Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados de

forma 6 em cor i com os regu locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O
mmm Material da é Elimine a de forma 0 e entregue-a no servigo de recolha de materiais reciclaveis.

Néojunte as pilhas e |h tigos com o Ii As substancias perigosas que possam conter podem prejudicar a sua saide e 0 meio ambiente. Leve estes produtos

de volta ao distribuidor ou use os meios de reciclagem a sua disposicio na sua drea de residéncia.

IT.
ﬁ | prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero ria uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif ferenziato,
rispettoso del’'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d'imballaggio & riciclabile.
mmmm Smaltire il materiale d'imballaggio nel rispetto dell'ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.
Non gettare le pile e le apparecchiature fuori uso insieme af rifiuti domestici. Le sostanze dannose contenute In esse possono nuocere alla salute dellambiente, Restituire questo
materiale al distributore o utilizzare la raccolta differenziata organizzata dal comune.

EL.
E Ta nAekTpikG TTpoiGVTAL Bev TIPETTEl VA aTToppiTITovTal padi pe Ta olkiakd amoppippara. Mpémel va petagepBolv 0t €va KoIVOTIKG onueio cUMoyAg yia
amoppIyn e TPOTIO QIAIKG TIPOG TO TIEPIBGAAOV OUHQWVA HE TOUG TOTTKOUG KAVOVIOHOUG. ETTIKOIVWVIAGTE HE TIG TOTTIKEG APXEG ) HE TOUG KATOXOUG QTTOBEPATWY
B yia OUUBOUAEG OXETIKG Pe TNV avakUkAwon. To UAIKG Tng CUOKeudoiag €ival aVOKUKAWGOIHO. ATIOppiyTe T ouoKeuaoia Pe TPOTIO QIAIKG TIPOg To TrePIBAAAOV Kai
BIOXETEVOTE TNV OTNV UTINPETIa cuMovng QAVOKUKAWGIHWY UAIKWV.
To ovpBolo auté onpalve ané Kat Hnxaviopots (WEEE). Autd onpalvey, 6tiTo mipoiév auté 6a
Tipénel va enegepyacTei copPwva e v OSnyia 2002/96/EK pe okomnd v Tovf v 101} TOU £T01, WOTE va emPBapvel G00 To Suvatdv AyOTePo T0
TIEPIBANOV. MePIOOGTEPEG AETTTOUEPELES UMTOpo UV va 50800V anéd Tic Tomikés 1y Ti Mepipepelakés Apxée. Ta nhektpoviké mpoidvta mov ev éxouv eovwpaTwlei ot v Siadkacia

EMAEKTIKNG HeTarnolnong elvat ev Suvdpet O yia o miepiBéov kaLtnv uyela Tou BTV ASYWw TG TOUG DV OLOIGV.

PL.
E Urzadzenia elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane razemzodpadaml domowymi. Muszg zosta¢ dostarczone do punktu zbiorki odpadéw, celem przyjaznej dla
srodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi Skor sig z lub dystrybutorem w celu zasiegniecia informacji na temat recyklingu.
mmmm Materialy z ktérego wykonane jest opakowanie nadajg sie do recyklingu. Usuwac¢ opakowanie w sposéb przyjazny dla $rodowiska i dostarczy¢ je do punktu zbiorki i
recyklingu materiatow.
Nie wyrzucac baterii i starych urzadzeri z odpadami domowymi. Niebezpieczne substancje moga zawiera¢ moga szkodzi¢ zdrowiu i srodowisku. Odebra¢ tych produktéw
dystrybutora lub w kolekd]l 0znacza, do Pafistwa dyspozyc]! w Twoje] okolicy.

Eﬁ Eﬁﬁ?ﬁ?ﬁﬁ

UA.

EnexTpuyHi BUpo6n He noBuHi yTUnidyBatucs 3 nobyToBuMK Binxoaamu. BoHu NoBuHIGYTH 3naHi B koMyHarbHi NyHKTU 360py ANs eKonorivyHo GesneyHoi ytunisal

3riAHO 3 MicyesMMy npasunami. 3BEPHITECA A0 MiCLEBUX OpraHia Brlag abo Ao aBTOPUIOBAHOTO AWNIEPa 3a KOHCYMbHaLel3 yTunisauii. MakysansHuii matepian
cnocoGom, i 3pobiTk i AOCTYNHOIO ANs CNyiGu BUBE3EHHs Biaxoais

mmmm NepepobnioBankHAM.  YTUNi3yiTe  ynakoBky ans H 0ro
nepepobrnioBaH1X MaTepianis.
He kupaiiTe akymynATopu i Crapux Mpuiagie pasom 3 noGyToBMMM BigxogamMm. HeGeaneuri peYOBUHM B HUX MOYTb MICTUTMCA MOXE 3aBHATU LUIKOAM 340POB'I0 Ta 0BKiNMI, 3abepi
ui ipoayKTV AMCTPUG'toTopy abo B KONEKLIT 03HaUaE Y BaLLIOMY PO3NOPAIKEHHI Y BaLIOMY PafOHI.

RO.
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica a
deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material
mmmm reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
Nu aruncati bateriile si aparate vechi cu deseurile menajere. Substante periculoase pot contine pot dduna sénatatii si a mediului. la inapoi aceste distribuitor de produse sau la
colectarea Inseamna la dispozitie in zona dumneavoastra.

EN.
E Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an
mmmm environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
Don't throw batteries or out of order products with the household waste (garbage). The dangerous substances that they are likely to include may harm health or the environment.
Make your retailer take back these products or use the selective collect of garbage proposed by your city.

FR/ Ce produit appartient a la catégorie de récepteur 2
ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2
PT/ Este produto pertence a categoria de recetor 2

IT/ Questo prodotto appartiene ai ricevitori di categoria 2
EL/ Autd To TrpOidV eival BEKTng Katnyopiag 2

PL/ Ten produkt jest odbiornikiem klasy 2

UA/ Lieit Bupi6 BinHoCcUTLCA A0 2 KaTeropii npuiimadis.
RO/ Acest produs face parte din categoria 2 de receptor
EN/ This product belongs to receiver category 2

Usage intérieur uniquement / Sélo para uso
interior / Utilizag@o exclusivamente interior

/ Solo per un uso interno / ATIOKAEIOTIKA yia Xprion
O ECWTEPIKOLG XWPoUG / Wylacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen / A se utiliza exclusiv la
interior / Tonbko Ans UCNONL30BaHNSA B

ol / Tinbkn gns aHHSA B

npumilLeHHsx / Tek KaHa iLuki xaiiaa &
KonpaHbinage! / Indoor use only

Attention, I'appareil contient une pile bouton remplagable
par l'utilisateur./Precaucion: el aparato contiene una pila
de boton reemplazable por el usuario. /Cuidado: O
aparelho contém uma pilha do tipo botdo que pode ser
substituida pelo utilizador. / Attenzione! L'apparecchio
contiene una batteria a bottone sostituibile dall'utente. /
“Mpoooxn - H cuokeun TrepiAapBavel pmrarapia TUTrou
«KOUWTTI» TTou avTikaBioTaral amé Tov xprot” /Uwaga.
Urzadzenie zawiera baterie guzikowa, ktérg uzytkownik
moze wymieni¢. / 3anobixHuiA NnpucTpii MicTuTL GaTapeto
Tuny "TabneTka”, Lo 3aMiHAETbCA KopUCTyBavyem. /
Atentie, aparatul contine o baterie de tip pastila ce poate
fi inlocuita de catre utilizator / Caution appliance contains
a user-replaceable coin/button cell battery

Courant continu (CC) / Corriente Continua (CC) /
Corrente continua (CC) / Corrente Continua (CC) /
Corrente Continua (CC) / Zuvexéq pevpa (DC) /
Prad staty / Curent direct (DC) / MocTosHHbI TOK
(DC) / Nocriitkwia ctpym (DC) / TypakTbl Tok, (TT)) /
Direct Current (DC)

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 ropa / Keningik 2 xbin /
lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee

CEXE

Made in China

FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot-CS 000 01 - 59790 RONCHIN -  France ) ®
UA/ Martepian: MeTtan, nnactvk. He mMictuTb wnignnenx peyosuH. [lata BUpo6HWLITBA BKasaHa Ha ToBapi

Ta/abo B Homepi naprii. [apaHTinHWin CTOpk: 2 poku. CTPOK clyx6u BiANOBIAAE rapaHTIiHOMY CTPOKY.

Imnop Tep (Bupo 6Hnk): TOB "Nlepya Mepne Ykp aiHa ", 0420 1Yk paiHa, m.Kuis, Byn.MonaApHa 17A, +380 44498 46 00.
JaHe niagnpueMCcTeo NpuiiMae NpeTeHsii Bif CNoXnBauis WOAO TOBapy, a TaKOX NPOBOANTL NOTO PEMOHT, r
TexHiuHe i rapaHTiiiHe o6cnyroBy . Tosap B, i BMMOram i pernameHTiB YKpaiHu &
SA/ Import ed by Adeo South Afric a (PTY ) LTDT/ALero y Merlin - Leroy M erlin Greenston e Store - Corner Blac krock

Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.

EU/EC Declaration of conformity
Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaragdo CE/UE de conformidade D

Product Model | Modele du produit| Modelo de producto| Modelo do produto| e

837215

et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado| Nome e enderego do
fabricante ou do seu representante autorizado |

Name and address of the

or his authorised

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity i issued under the sole responsibilty of the manufacturer |La présente deéclaration de conformité est établie sous 2 seule responsabilié du fabricant|La presente declaracion de conformidad

|Esta declarago de & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. |

se expide bajo la exclusiva del |

Object of the declaration | Objet de la déclaration|Objeto de la declaracién | Objeto da declaragdo|

Product Type - Description | Type de produit - Description| Tipo de producto |Tipo
de producto |

WIRELESS DOORBELL

Product sfé produit del iado 837215 - EAN Code: 3276000718406
produto:| Industrial Type Design Reference: D01

LEXMAN

Product Brand| Marque Produit| Producto de marca| Marca do produto|

20706700DDMMYY00PPPPPP
DDMMYY=manufacturing date code
PPPPPP=Purchase order No.

Serial number coding or batch number| Codification du numéro de série ou de
lot|Codificacion del nimero de serie | Codificagdo do nimero de série |

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant  References to the relevant harmonised standards used or references to When applicable, the name and number of notified body’
Union harmonization legislation| L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est  the specifications in relation to which conformity is declared | Références number|Le cas échéant, le nom et le numérp de l'organisme
conforme a la législation dharmonisation de 'union applicable | El objeto de la
declaraci6n descrita anteriormente es conforme a la legislacion de armonizacion  par rapport auxquelles la conformité est déclarée|Referencias a las
pertinente de la Unién|O objeto da declaragao acima descrita estd em normas pertinentes utilizadas, o alas
conformidade com a legislago de harmonizagdo da Unido aplicavel: | especificaciones respecto 3 las cuales se declara la

ias as normas i pertinentes
para as quais a

des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications  notifié| Cuando corresponda * el nombre y nimero de laboratorio
notificado que haya emitido la certificacion y la referencia al
|Quando aplicavel * 0 nome e niimero do laboratdrio
notificado que emitiu a certificagéo e a referéncia ao documento|

utilizadas ou referéncias as
& declarada|

2014_53_EU_RED
radio equi |'é
radioeléctricos| equipamentos de radio|

EN 62368-1:2014+Al1:2017
EN 62479:2010

EN 50663:2017

Draft EN 301 489-1V2.2.1(2019-03)
EN 301 489-3 V2.1.1(2019-03)

EN 300 220-1V3.1.1(2017-02)

EN 300 220-2 V3.1.1(2017-02)
2015/863/EU

IEC 62321-3-1:2013

2011_65_EU_RoHS
Restriction of hazard

in electrical iction des
dans les produits électri i
peligrosas en equipos eléctricos. | Restrigdo de substancias perigosas em
equipamentos elétricos|

150 17075-1:2017

IEC 62321-1:2013
IEC 62321-2:2013
IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of |Signé par et au nom de| Firmado por y en nombre
de| Assinado por e em nome de: |

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Place and date of issue | Date et lieu d'établissement | Lugar y fecha de Ronchin

expedicion|Local e data de emissao|
11/09/2019

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
AHAQZIH ZYMMOP®QZHS EK / EE

DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE D

Modello di p b |Model pr
produs/produsul: |

837215

tého npoiévrog/Mpoidv: | Modelul de

La presente dichiarazione di conformit & rlasciata sotto la responsabilta esclusiva del fabbricante| Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnost producenta. | Emwvupia ka Sie(@uvan tou
fitou irea si adresa productorului sau a reprezentantului sdu autorizat:|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

L2 presente dichiarazione di conformit & ilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante| Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylacang odpowiedzilnost producenta |H tapotoa Sikwon
exbibetal ue f euB0VN Tou | Declaratia de este emis3 pe ré exclusivi a 5 |

Objeto de la declaracién | Przedmiot deklaracji| Zt6xo¢ tng 8iAwong| Obiectul declaratiei|
WIRELESS DOORBELL

Tipologia di prodotto| Rodzaj produktu| Térog Mpoiévrog| Tip produs|

Riferimento del prodotto| Referencje produktu| Avadopd npoiovrog |Referints 837215 - EAN Code: 3276000718406
produs| Industrial Type Design Reference: D01

Tpoidvtog|Marca a pi I LEXMAN

Marca del prodotto| Marka

20706700DDMMYYO0OPPPPPP
DDMMYY=manufacturing date code
PPPPPP=Purchase order No.

Codifica del numero di numeru
oeiplakol apBuol | Cod de numere de serie|

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di_Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o alle specifiche Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio notificato
armonizzazione dell’Unione | Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji in relazione alle quali & d\chlarata la conformita| Odwotania do che harilasciato la cernﬁ:azlone el riferimento al documento |W
odnosnych norm ktére lub do i nazwa i numer
do ktérych jest
{a Twv oxeTkdv EVV POTUTWY TTOU

jest zgodny z odnognymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
laboratorium, ktére wydato certyfikat oraz odniesienie do
dokumentu|Onou LOXGEL * T0 YVWOTOTOL|EVO GVOpa Kat Tov

harmonizacyjnego| O ot6x06 TG SiAwon mou mepypdcetal napandve elvat w
GUGWVOG jiE T OXETIKI Evwotaki] vopoBeoia evappéviong: | Obiectul $

declaratiei descris mai sus este in cu legislatia itar relevant3 1 pveia tov € oxéon pie TIc omoleq  aptBd Tou epyacTnpiou IO EEESWOE TV TLGTONOINGN Kat T
de armonizare a Uniunii| SnAdveTaLn cUppGPd avagopd oto éyypado|Unde este cazul * numele si numérul de
relevante folosite sau referintele specificatilor i legétur cu care se  laborator notificat care a eliberat certificarea si trimiterea la

declard conformitatea: | document |

EN 62368-1:2014+A11:2017

| 6 EN 62479:2010
EN 50663:2017
Draft EN 301 489-1 V2.2.1(2019-03)
EN 301 489-3 V2.1.1(2019-03)
EN 300 220-1 V3.1.1(2017-02)
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